500 ANOS: DESPOJO, DESTRUCCION Y
DISCRIMINACION Y LAS RAICES DE LA
RESISTENCIA, VIDA Y FUTURO DE
NUESTROS PUEBLOS

Huplemento especial Vida, Resistencia y Futuro.
Diarlo La hora 12 de octubre de 1992,

“Ellos tenian la sabiduria,

la honestidad, no habla maldad en eflos.

Habia salud, devocidn, no habia enfermedad,
dolor de huesos, fiebre o viruelas...

...Pera vinieron ellos y todo lo deshicieron.
Ensefiaron el temor, marchitaron nuestras flores,
chuparon hasta matar la flor de nosotros

para que viviese la suya...”

Chilam B'alam.
La Invasidn y ocupacién de 1492

Al cumplirse 500 afios de la invasién espafiola, nosotros los guatemaltecos,
Indigenas y ladinos, queremos pronunciar nuestras palabras.

El 12 de octubre de 1492 significa para nosotros el rompimiento violento de
Ia historia que traian los primeros pueblos de nuestra América. Nuestra historia
de antes de 1492, los invasores y sus descendientes trataron de destruirla
completamente. No lo entendieron porque no buscaban sabiduria y hermandad
wine oro, riqueza, tierra y esclavos, por lo tanto vinieron a someter y matar a
fiiestros pueblos.

De la historia de los primeros pueblos de América, poco sabemos nosotros
mismos, sélo lo que nuestros ancianos han dejado a los jévenes durante estos
H00 ahos y los estudios que hacen los investigadores.

Nuestros abuelos mayas lograron estudiar durante cientos de anos los
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svimientos del sol, la luna y las estrellas, desarrollaron el Calendario que ¥ 0l goblerno demacratico hizo escuelas, se dio derecho a los trabajadores. se

Javia usamos, sabian escribir su historia y sus pensamientos y trabajaron li fepartieron algunas tierras, y se empezaba a quitarle aigo de la riqueza a los

rra en comun. Construyeron Tikal, Palenque, Teotihuacan, Chichen Itz4 y poderosos. Pero los derechos de los pueblos indigenas no fueron tomados en

:ntos de templos mas. Sus conocimientos de las estrellas y de los nimeros duventa

eron muy avanzados y vivian en comunidades y pueblos, . . : ix o
En 1954, la persecucién es directa contra los campesinos indigenas y

Mucha de la riqueza material y espiritual de nuestros antepasados la ladinos pobres que habian r_ecibil:lo tierras. Mas tarde la rgpresiénllegc’: alos
struyeron los invasores. El Obispo Diego de Landa quemé miles de cédices o hermanos Chortis, las comunidades Xalapany otros. Enladécadade los 70 entre
ros mayas, y sobre los templos de nuestros antepasados se construyeron las masacres mas grandes estan Sansirisay, Panzos y ofras. La década de los
esias, edificios o casas de los poderosos. Con la espada en unamano y la cruz /1050 inicia con lamasacre de indios y ladinos pobres en la Embajada de Espana,
1la otra, iniciaron la destruccidn de las religiones propias de nuestros pueblos, 0l31 de enero de 1980. En los afos siguientes siguio una cadena de 440 aldeas
obaron la tierra y esclavizaron a nuestra gente. El Calvario de los pueblos Indigenas convertidas en cenizas por los militares, y cientos de miles de

digenas de América empezd en 1492, tusplazados, refugiados, viudas y huérfanos.

Hoy dia, la pobreza es la que obliga a nuestros pueblos a ir hasta 6 meses

| despojo, destruccion y la discriminacién cumplen ya 500 afios i las fincas de café, cana )f'alqu;'m. a trabajar hasta 15 horas dianas_por_gn
salario de hambre y la violacion diaria de sus derechos humanos. La marginacion
A pesar de que nuestros abuelos les dieron oro para que se fueran, los y discriminacién contra nuestros pueblos no ha tenido cambios.

vasores realizaron masacres contra comunidades y pueblos enteros. Robaron ; , ;

Jestramadre tierray con ella, se repartieron entre ellos a nuestros pueblos para \ Clarlamente "%.se habla de ?e;tru:r "T':'f;tra cultutra pg{;? SESEHIOS olbllga e
ymeterlos al trabajo forzado. Persiguieron a las comunidades indigenas hasta tibacusins & cambiar Iueslios rales y olvidar nuestros idiomas; Las leyes se
Jligarlas a vivir en las montanas y barrancos mas lejanos de sus primeros proponen “protegernos” mientras las patrullas civiles y el control militar en

ieblos nuestras comunidades destruyen la confianza, unidad y vida comunitaria de
nuestros pueblos, son pues, causas de destruccién cultural.

Para justificar tanto crimen dijeron que no teniamos alma ni pensamiento,

Je éramos animales y asi pusieron marcas a la gente con hierro caliente; uli efonnlo: Lﬂg:‘::: ;?_nim;sszg'{:?gjﬁsd??;’:cégs%’;ﬁgserzio‘;?"‘)l" 'g“a'lfr‘riggas
imaron demonio y brujeria a nuestra religion, sélo existfa entonces el oro, el rey, Ei s a"::n s cap‘tal N el Iximcﬁé . Pmr‘;eiﬂq”d " on
j religion y su derecho a matar y someter. Tanta era la maldad y el salvajismo : u : adéa Id | Sﬂplh e 19;;- imeh l)‘°_ ?5 ce ’ simportantes
Je cometieron que, entre los Sacerdotes surgieron también defensores, protec- <N la década de los 80, hasta este : Siguio la violacion de las mujeres,

mataron a los ancianos, los nifios incluyendo aquellos que adn estaban en el

vientre de sus madres, quemaron casas, bosques y nuestros cerros, una politica

; T s indios con la misma crueldad y salvajismo que en la invasién
Pasaron cientos de afios y todo siguié igual para los pueblos indigenas. En do acabar con los in : .

321, los descendientes de los invasores que gobernaban Guatemala, se #spanola, solo que ahora la realizan los nuevos sefiores de Xibalba.

dependizaron de Espafia. Entonces, los tributos y el fruto del trabajo de los

digenas ya no se fue para Espafia sino se quedd entre los criollos.

res y evangelizadores de los indios.

Ahora empieza a hablarse de nuestros valores. Han sido necesarios 500
ahos para iniciar ese reconocimiento. Pero al reclamar nuestras tierras o el

. . N - durecho a decidir sobre nuestras comunidades como lo hace Cajola, San Jorge
En 1871, con Justo Rufino Barrios se inicid la reforma liberal. Los pueblos i : ; ; ! X
digenas perdieron sustierras comunales porque los poderosos y el gobierno las l.a Laguna, Santiago AmlapéLas Comumdadgs de Poblacién en Resistencia, se
partieron entre ellos para sembrar café. Los indigenas quedaron obligados a ir l'-m_% persigue y asesmaﬁ ;Cuantos afos ma;.l de;ben pasar para que se nos

trabajar sin pago a las fincas de café. Algunos pueblos indios, fueron obligados IRRROZCA COMO Seres MUMANos ¥ Como pUEDios

r ley o decreto a convertirse en ladinos.
En 1944 empezd la revolucidn democratica. Se termind con las dictaduras
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resistencia, raiz de nuestra vida y futuro

Poco tiempo después de la llegada de los invasores a nuestro continente,
stros pueblos buscaron mantener su libertad. Pelearon por la madre tierra y
su cultura. No fue posible ganar las batallas peleando con lanzas y flechas
ira las espbadas y las armas de fuego. Empezé entonces la resistencia en las
ahas y barrancos.

En nuestro pais, sélo con nuestros hermanos Kekchis y Pocomehls el
fio principal de la conquista fue la evangelizacion.

Las miles de luchas de nuestros pueblos durante estos 500 afios, no se dan
nocer porque la historia oficial del pais no es la verdadera historia de nuestros
blos. La lucha durante cientos de afios ha quedado en el corazén de nuestra
te. Algunos ejemplos de las luchas son: las batallas de los K'ichés y
.chiqueles a partir de 1524, la de los Mames encabezados por Caibil Balam,
jantos de casos mas; a partir de 1700 la resistencia de los Mames en
huacan, el levantamiento en Santa Lucia Utatlan, de los Kakchikeles en
\pan, la resistencia de los Kekchis en Coban, y muchos otros; a partir de 1800,

luchas y levantamientos de San martin Cuchumatanes, Santiago
mostenango, Ixtahuacan, Coban con Manuel Tot, Totonicapan con Atanasio
il y Lucas Aguilar, Jumay, San Juan Ixcoy y cientos mas.

Este siglo también esta lleno de luchas y levantamientos en distintos
ares delpais. En 1944 se da el levantamiento de los Cakchiqueles en Patzicla,
1980 en adelante, comunidades y pueblos enteros volvemos a tomar el
nino de nuestros antepasados, el de resistir en las montafias y barrancos para
ender nuestra vida, cultura y futuro, otros nos refugiamos en otros paises, y
@5 nos desplazamos a la capital y otras partes del pais.

Hoy dia, se busca una solucién politica al conflicto armado que vive nuestro
's durante los ultimos 30 ahos. Como indigenas de distintas agrupaciones,
‘amos luchando en el marco del didlogo y la negociacion, para dar nuestro
srte en la discusién sobre nuestros derechos como pueblos indigenas, en la
nociacion entre el Gobierno y la Unidad Revolucionaria Nacional Guatemalteca.

Para nuestras comunidades y pueblos indigenas estamos llegando a 500
os de lucha y resistencia, de esperanza firme en el futuro.

Hemaos buscado todos los caminos desde la lucha heroica que iniciaron
estros antepasados, pasando por las distintas formas de resistencia. Obliga-
1 a nuestros abuelos a dejar su religion con bautismos, cofradias y otras
mas, entonces nuestros Chuch Kjau celebraron su ceremonia junto a sus
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luegos y viendo hacia los cementerios para invocar la fuerza de nuestros
antepasados. Quemaron nuestros libros y convirtieron en ruinas nuestros tem-
plos sagrados, pero no acabaron con nuestro espiritu de resistencia y la
wuperanza del futuro. Nos arrinconaren a las montafias y alli sembramos la raiz
tn nuestra resistencia. Han impuesto el uso del castellano a cambio de olvidar
nuestros idiomas indigenas, y hemos logrado mantener nuestros idiomas al
mismo tiempo que empezamos a comunicarnos en castellano con el resto de
guatemaltecos. En los colores y tejidos de los guipiles de nuestros pueblos, la
mujer indigena sigue manteniendo parte de |a riqueza de nuestra cultura.

Esta resistencia, hoy dia ha sido entendida sobre todo a nivel internacional
porque en nuestro pais la noche de la marginacion y la discriminacion sigue
pusando grandemente. El reconocimiento mas significativo de la comunidad
Internacional a la lucha por los derechos de los pueblos indigenas, durante estos
500 afos, estd en la candidatura de nuestra hermana Rigoberta Menchd Tum, al
Premio Nobel de la Paz de este 1992,

Con la resistencia de nuestros pueblos indigenas en el Continente, se han
tesatado iniciativas mas globales, como el Convenio 169, asi como la propuesta
o las Naciones Unidas sobre los derechos de los pueblos indigenas, y el Afio
Internacional de los Pueblos Indigenas a partirdel 10 de diciembre de 1932, Todo
oslo, significara una condicion importante para acabar con la discriminacién y
nuntarlas bases paralapaz, silos paises y organismos acompafan a los pueblos
on su verdadero cumplimiento.

Por una Guatemala sin opresién y discriminacién, con justicia,
derechos humanos y democracia

Al cumplirse estos 500 afios, los guatemaltecos estamos buscando salir de
I situacion grave que vive el pais. Los indigenas somos los que mas hemos
llovado este calvario de discriminacion y despojo de estos 500 afnos, pero
aclualmente indigenas, ladinos y garifunas, campesinos, obreros, estudiantes,
profesionales, etc., todos padecemos el hambre, la falta de tierra, trabajo,
salanios justos, educacién y salud.

Nuestras comunidades indigenas seguimos sufriendo la destruccion de
nuestros valores culturales. Aunque el ejército y el gobierno cambiaron el nombre
i los polos de desarrollo, siguen siendo poblaciones concentradas, bajo control
militar y obligadas a cambiar nuestro pensamiento y religién. Se habla de leyes
pero no se respeta lavoluntad de las poblaciones enresistencia sobre sustierras,
ol retorno de los refugiados, la voluntad de los jovenes ante las agarradas para
ol cuartel que sigue siendo bajo amenaza y discriminatorio. A todo esto, hay que
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' Libertad plena en la eleccién de |as autoridades de nuestras comunidades,
y derecho a participar en la vida politica del pais con nuestras propias
lormas.

rgar la impunidad, la violacion de los derechos humanos, la corrupcién y el
sotréfico de los poderosos.

Frente a esta situacién, nosotros los indigenas hemos empezado a refomar

siras raices de resistencia, a valorary darle fuerza a nuestra vida comunitaria
iscar la unidad entre nuestras comunidades y pueblos como nuestro apors
construccién del futuro de nuestro pais.

Para los indigenas, la construccion de un futuro mas humano del pais no a8
ible sin el respeto de los derechos de todos los sectores sociales. Por tanto

*  Reconocimiento del Estado a los derechos especificos de nuestros pueblos

y comunidades indigenas, y los instrumentos que sean necesarios para
hacerlos cumplir.

Reconocimiento por el Estado, de los conceptos y las leyes propias de
nuestras culluras para que sean parte vital de las leyes del pafs.

obligado que la sociedad entera y el Estado reconozcan los derechos
eciticos de la poblacién indigena que somos la mayoria. No habra futuro mas
nano sin el pleno respeto a los derechos humanos.

Por estos y otros derechos luchamos todos. No buscamos que nos den las
migajas, ni reconocimientos con lastima y paternalismo. Con la fuerza de
uestros abuelos, luchamos por nuestra participacién politica en nuestras
tomunidades, cantones, aldeas y municipios; y junto con nuestros hermanos
lndinos y garifunas construir una Guatemala de hermandad, vida y justicia.

En ocasidn del 12 de octubre de 1992, es el momento para que nuestras
wnidades, pueblos y agrupaciones pongamos los cimientos para la tercera
le de la historia de nuestros pueblos, que debe ser de hermandad, vida ¥
iajo comunitario, de justicia, bienestar y verdadera democracia.
A nuestros hermanos indigenas de América

Con este compromiso llamamos a todos nuestros hermanos indigenas, a
stros ancianos, Chuch Kjau, autoridades, agrupaciones, entidades y organiza-
es indigenas, a todas nuestras etnias, comunidades y pueblos a buscar la
{ad entre nosotros y pelear hombro con hombro por nuestros derechos como

Una misma ha sido nuestraraiz en la primera parte de la historia de nuestros
pueblos, hasta antes de |a invasién de 1492. Estamos por cumplir 500 afios de
la segunda parte de nuestra historia, en la que todos nuestros pueblos y sus
tulturas han sido sometidos a la destruccion ylamuerte, y sinembargo, estamos
do pie, peleando por hacer oir nuestra palabra, por recuperar y desarrollar
nuestras culturas, por conquistar nuestros derechos especificos, y con nuestra
voluntad de aportar en el futuro de nuestros paises.

Recuperar nuestros codices y libros, nuestros derechos sobre las ruinas,
los centros ceremoniales, y la herencia arqueoldgica que nos dejaron
nuestros antepasados, y restaurar los centros arqueolégicos.

Poseer latierra comunal y cultivarla para el alimento de nuestro pais, tener

Con este espiritu, saludamos y llamamos a todas las agrupaciones,
derecho sobre los recursos naturales y nuestra madre naturaleza.

enlidades, comunidades y pueblos indigenas de América, a sequir luchando por
tonocer nuestro pasado y recuperar nuestra memoria histérica, trabajar por la
unidad de accién que nos proyecte hacia el futuro, en base a nuestras formas de
organizacion comunal, construir un camino donde todos participemos.

Recuperar nuestra cultura y desarroliarla en la educacién, los idiomas, ¢l
arte, la musica, etc.; respeto a la labor de recuperacion de nuestra cullura
y religion maya. . .
En este marco, saludamos a las agrupacicnes y organizaciones indigenas
Rechazo aluso de nombres mayas paralos grupos represivos como el case y populares que estan participando en el 1l Encuentro Continental de la Campafna
de la Fuerza de Tarea Hunap, el Batalién Caibil Balam y otros que sélo
dolor han causado a las comunidades étnicas; y rechazo al uso folkldrico de
nuestra cultura mientras se nos mata de hambre y desnutricién.

500 ANOS DE RESISTENCIA INDIGENA, NEGRA Y POPULAR, en Nicaragua.
Con nuestras distintas actividades, nos unimos a labusquedade nuestras raices,
de recobrar y darle vida a nuestras culturas y nuestros derechos como pueblos.
Conlacontribuciéndetodos, lograremos que el Convenio 169, el Afio Internacionald
do los Pueblos Indigenas, y la propuesta de la ONU de la Declaracion de los
Derechos Indigenas, realmente seanunreconocimiento serio a nuestros pueblos
Indigenas.

Organizarnos y buscar la solucién de los problemas de nuestras comunida-
des, pueblos y regiones segun nuestra propia forma de pensar y la
experiencia acumulada.
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A las organizaciones, entidades, fuerzas y organismos de otros paises que
| comprendido y aporiado en la valorizacién de nuestra cultura; los llamamog
aguir contribuyendo a que nuestros pueblos terminen de salir de esta noche
los 500 anos, para compartir el nuevo amanecer que buscamos tenga su
iento en la justicia y el respeto de los derechos humanos.

Al cerrar este mensaje a nuestros hermanos indigenas y oprimidos de
'stra Guatemala, reiteramos nuestro llamado a reflexionar sobre la historia
 han vivido nuestros pueblos indigenas, su resistencia y lucha por nuestra
nlidad, nuestra cosmovisién y cultura; a retomar nuestros idiomas y demds
ores en la casa, escuela, camino, trabajo y en la lucha; a hacer mas fuerles
'slras comunidades, buscar la unidad dentro de nuestras comunidades y
ias, retomar el respeto y la autoridad de nuestros ancianos. Todo esto es
mar la resistencia y viendo hacia el futuro, construir entre todos una Guate-
la sin etnocidio, sin colonialismo, sin opresién y muerte.

Es el momento que retomemos la sabiduria de nuestros antepasados y do
'stros ancianos, de Tepeu y Gucumatz, nuestro Creador y Formador, unidos
laresistenciay esperanza que han guardado nuestros padres, construyamos
\uevo amanecer que sofiaron nuestros abuelos para nuestros hijos.

“No habrd gloria ni grandeza

en nuesira creacidn y formacién
hasta que exista la criatura
humana,

el hombre formado!"

POP WUJ
QUE AMANEZCA, QUE LLEGUE LA AURORA!!!

atemala, octubre de 1992

Agrupaciones, Organizaciones, Comunidades

Coordinacién Maya
“MAJAWIL Q'IlJ”
El Nuevo Amanecer

CREACION
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